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Sicherheit

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese wichtigen Sicherheitshinweise sorgfaltig durchzulesen und zu befolgen.
Die Anleitung unterstiitzt Sie beim Einrichten und ordnungsgeméafen Betrieb des Systems und seiner modernen
Funktionen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

VORSICHT! ZUR VERMEIDUNG VON ELEKTRISCHEM
SCHLAG DIE GEHAUSEVORDER- ODER -RUCKSEITE
NICHT ABNEHMEN. GERAT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER
ZU WARTENDEN TEILE. WARTUNG NUR VON
QUALIFIZIERTEM SERVICEPERSONAL VORNEHMEN LASSEN.

A Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte,
gefahrliche elektrische Spannung innerhalb des Systemgehéuses hin. Es besteht die Gefahr von
Stromschlagen!
A Das Ausrufezeichen innerhalb des gleichseitigen Dreiecks macht den Benutzer auf wichtige Bedienungs-
und Wartungsanweisungen in der Bedienungsanleitung aufmerksam.

WARNUNG:

+ Um Brande und Stromschlage zu vermeiden, darf dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

+ Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten, und stellen Sie keine mit
Flussigkeiten gefiillten Gefale (z. B. Vasen) auf das Gerat oder in die Nahe des Gerats. Wie bei allen
elektronischen Geréaten dirfen niemals Flissigkeiten ins Innere des Produkts gelangen. Dadurch kann
es zu Fehlfunktionen und/oder Brénden kommen.

WARNUNG:

+ Bewahren Sie neue und verbrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die Batterie
darf nicht verschluckt werden. Es besteht die Gefahr von Veratzungen. Die mit diesem Produkt
mitgelieferte Fernbedienungsbatterie enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn eine Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann dies in nur 2 Stunden zu schweren inneren Verétzungen und zum Tod
fuhren. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Batteriefach nicht richtig schliet. Wenn Sie
vermuten, dass die Batterie verschluckt oder auf andere Weise in den Korper gelangt ist, sollten Sie
umgehend einen Arzt aufsuchen. Sie kann explodieren oder ein Feuer oder Veratzungen verursachen,
wenn sie nicht richtig ausgetauscht oder falsch behandelt wird. Versuchen Sie nicht, die Batterie
wiederaufzuladen, auseinander zu nehmen, auf eine Temperatur von tber 100° C zu erhitzen oder
zu verbrennen. Verwenden Sie nur zugelassene (z.B. UL) 3-Volt-Lithium-Batterien CR2032 oder
DL2032. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort.

+ Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder dhnliches auf das Gerét oder in die Nahe des Gerats.

&Q) WARNUNG: Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kénnen und eine Erstickungsgefahr darstellen.
Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jahren.

"¢ Leere Batterien missen getrennt entsorgt werden und gehéren nicht in den Hausmdill.

»'4- Nicht verbrennen.

WEHIEEY

f Das Produkt enthalt magnetische Materialien. Bitte wenden Sie sich an lhren Arzt, wenn Sie wissen

machten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen Geréts beeinflussen kann.

A ACHTUNG:
Nehmen Sie keine Veranderungen am System oder am Zubehér vor. Nicht autorisierte Veranderungen
konnen die Sicherheit, die Erfillung von Richtlinien und die Systemleistung beeintrachtigen.

HINWEISE:

+ Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerét von der Stromversorgung
zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker zugreifen kdnnen.

+ Dieses Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet. Verwenden Sie es nur innerhalb von Gebauden und
nicht in Campingfahrzeugen, auf Booten o. a.

+ Das Produktschild befindet sich entweder hinten oder unten am System.
+ Betreiben Sie dieses Produkt in einem Temperaturbereich von -20 °C und 45 °C.
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Sicherheit

c € Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und

andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/CE und weitere geltende EU-Richtlinien erfullt.
Die vollstandige Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance.

Wichtige Sicherheitshinweise

. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

. Bewahren Sie die Anweisungen auf.

. Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

. Befolgen Sie alle Anweisungen.

. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit.
. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

. Achten Sie darauf, dass die Liiftungs6ffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerat nur in

Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf. i

8. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie Heizkorper, Warmespeicher, Ofen oder
andere Geraten (auch Verstérker), die Warme erzeugen.

9. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und nicht beschédigt werden kann —
insbesondere im Bereich von Steckern und Steckdosen und dort, wo das Netzkabel aus dem Gerat
herausgefiihrt wird.

10. Verwenden Sie nur Zubehér-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

11. Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung des Gerétes aus der Steckdose.

12. Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Kundendienstpersonal.
Wartungsarbeiten sind in folgenden Féllen nétig: bei jeglichen Beschadigungen wie z. B. des Netzkabels oder
Netzsteckers, wenn Fliissigkeiten oder Gegensténde in das Gehause gelangt sind, das Gerét Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgeméag funktioniert.

Dieses Geréat wurde getestet und erflllt die Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse B geméaf Abschnitt

15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen

elektromagnetische Stérungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt

und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerat bei nicht

ordnungsgemaler Installation und Benutzung mdglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch keine

Garantie dafiir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Storstrahlungen auftreten. Sollte dieses

Gerét den Radio- oder Fernsehempfang storen (Sie kénnen dies tberprifen, indem Sie das Gerat aus- und

wiedereinschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden Mafnahmen

zu beheben:

* Neuausrichtung der Antenne.

+ VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.

+ Schlielen Sie das Geréat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Radio- bzw.
Fernsehempfangers verbunden ist.

+ Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

~NOo Ok W -

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

FCC-WARNUNG

Veranderungen am Gerét, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kénnen zur Folge haben,
dass die Betriebserlaubnis fiir das Gerét erlischt.

In den USA und Kanada

Dieses Gerat erfilllt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften und die lizenzfreien Standards von Industry
Canada. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1)Dieses Gerét darf keine Stérungen
verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche Storungen dulden, einschlieRlich Stérungen, die zu einem
unerwiinschten Betrieb fiihren.

Dieses Gerat erfilllt die Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und von Industry Canada fiir eine unkontrollierte
Umgebung. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Radiator und Ihrem Kérper
aufgestellt und betrieben werden.

Dieses Gerat erfiillt die lizenzfreien Standards von Industry Canada.
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Sicherheit

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente
Blei | Quecksiber | Kadmium | Sechswertig | Polybromiertes Biphenyl

Name des Teils | (Pb) (H) (Cd) (CR(VI)) (PBB) Polybromiertes Diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0] 0
Metallteile X 0 0 0 0 0
Kunststofiteile 0 0 0 0 0 0
Lautsprecher X 0 0 0 (o] (o]
Kabel X 0 0 0] 0 0

0: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fiir dieses Teil enthalten ist, unter den Grenzwerten
gemaR SJ/T 11363-2006 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien enthalten ist, die fir dieses Teil
verwendet wurden, (iber den Grenzwerten gemaR SJ/T 11363-2006 liegt.

Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir lhre Unterlagen auf.
Die Serien- und Modellnummer finden Sie an der Riick- oder Unterseite des Systems.

Seriennummer:

Modellnummer:

Kaufdatum:

Bewahren Sie Ihre Quittung an einem sicheren Ort auf.

Made for

11 BiPod [iPhone [JiPad

AirPlay

AirPlay funktioniert mit iPhone, iPad und iPod touch mit iOS 4.3.3 oder héher, Mac mit OS X Mountain Lion
und Mac and PC mit iTunes 10.2.2 oder hoher.

SoundTouch und das Design des Hinweises auf die Drahtlosfunktion sind Marken der Bose Corporation in den
USA und anderen Landern.

AirPlay, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, Mac und OS X sind Marken von Apple Inc., die in den USA
und anderen Landern eingetragen sind.

»Made for iPod“, ,Made for iPhone“ und ,Made for iPad“ bedeutet, dass ein elektronisches Zubehdr speziell

fir die Verwendung mit dem iPod, iPhone oder iPad entwickelt wurde und vom Entwickler fur die Erfiillung der
Apple-Leistungsstandards zertifiziert wurde. Apple Gbernimmt keine Verantwortung fiir den Betrieb dieses Geréts
oder die Einhaltung von Sicherheits- und gesetzlichen Standards. Bitte beachten Sie, dass die Verwendung
dieses Zubehdrs mit einem iPod, iPhone oder iPad die drahtlose Leistung beeintréchtigen kann.

Android ist eine Marke von Google Inc.
Wi-Fi ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi-Alliance.
Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und in anderen Landern.

Fir die Einrichtung des Produkts ist ein PC erforderlich. Ein Wi-Fi-Heimnetzwerk und Internetzugang sind
erforderlich.

© 2013 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch
teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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Vorstellung von SoundTouch™ von Bose®
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Inhalt
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Vorstellung von SoundTouch™ von Bose®

Mit SoundTouch™ kénnen Sie Internetradio, Musikdienste und Ihre Musikbibliothek
streamen. Wenn Sie Wi-Fi® zu Hause haben, kdnnen Sie |hre Lieblingsmusik in
jedem gewiinschten Raum genieBen.

Wichtige Vorteile

e GenieBen Sie drahtlosen Zugriff auf Internetradio, Musikdienste und lhre
Musikbibliothek.

e Streamen Sie lhre Lieblingsmusik ganz einfach mit personalisierten Presets.
e Funktioniert mit lhrem vorhandenen Wi-Fi-Heimnetzwerk.

e Kostenlose SoundTouch™-App fir lhren Computer, fur lhr Smartphone oder
Tablet bietet umfangreichere Steuerungsmaoglichkeiten.

e Fir ein Horerlebnis in mehreren Rdumen kdnnen Sie jederzeit ganz einfach
zusatzliche Systeme hinzufiigen.

¢ Die groBe Auswahl an Bose®-Audiosystemen bietet Ihnen die richtige Lésung fiir
jeden Raum.
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EinfGhrung
Uber Ihr SoundTouch™ 30/20-System

Ihr SoundTouch™ Wi-Fi®-Musiksystem bietet klaren, raumfillenden Klang,
der drahtlos Uber Ihr Wi-Fi-Heimnetzwerk gestreamt wird. Verwenden Sie die
kostenlose SoundTouch™-App, um lhr System einzurichten und zu steuern.
Siehe ,Hinzufligen des Systems zu Ihrem Wi-Fi®-Netzwerk“ auf Seite 10.

Systemfunktionen

e Sechs Presets am System und auf seiner Fernbedienung liefern Innen Musik auf
Knopfdruck

e Das 1,6-Zoll- Display zeigt den Systemstatus und Informationen an
e Streamen Sie lhre Musik Uber AirPlay® fur lhre Apple®-Geréate

e Fernbedienungssteuerung fir Point-and-Click-Steuerung funktioniert bis zu einer
Entfernung von 6 m

e AUX-Anschluss ermdglicht die Wiedergabe von einem externen Media-Player
¢ Ethernet-Anschluss ermdglicht kabelgebundenen Zugriff auf lhr Heimnetzwerk
o USB-Anschliisse fiir die Netzwerkeinrichtung*®

e Kostenlose SoundTouch™-App fiir die Einrichtung und Steuerung des Systems

*D/e USB-Anschlisse an der Rickseite des Systems (SETUP A und SETUP B) dienen nur der
Einrichtung. Die Anschlisse sind nicht flir Smartphones, Tablets oder &hnliche Gerate geeignet.
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Einrichten des Systems

Auspacken des Systems

Packen Sie den Karton vorsichtig aus und Uberprifen Sie, ob die folgenden Teile
enthalten sind.

Hinweis: SchlieBen Sie nach Starten der SoundTouch™-App keine weiteren Kabel
an das System an. Siehe ,Hinzufligen des Systems zu lhrem Wi-Fi®-
Netzwerk" auf Seite 10.

D> S,

Fernbedienung USB-Kabel (nur
Einrichtung)

®

SoundTouch™ Wi-Fi®-Musiksystem Netzkabel

(i) Kann mit mehreren Kabeln geliefert werden. Verwenden Sie das Netzkabel fur
Ihre Region.

Hinweis: Sollten Teile des Systems beschadigt sein, verwenden Sie sie
nicht. Wenden Sie sich an den Bose®-Fachhandel oder den Bose-
Kundendienst. Eine Liste mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Bewahren Sie den Karton und das Verpackungsmaterial fir den Transport oder die
Aufbewahrung des Systems auf.
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Einrichten des Systems

Hinzufigen des Systems zu lhrem
Wi-Fi*-Netzwerk

Bevor Sie SoundTouch™ verwenden kénnen, missen Sie die SoundTouch™-App auf
einem Computer in lhrem Heimnetzwerk installieren. Danach verwenden Sie die
App, um das System mit dem Netzwerk zu verbinden. Die App fiihrt Sie durch den
Einrichtungsvorgang.

Befolgen Sie die Anweisungen auf Ihrem Computer.

Hinweis: Wenn Sie SoundTouch™ bereits flr ein anderes System eingerichtet
haben, starten Sie einfach die Anwendung und klicken Sie auf
EXPLORE > SETTINGS > Systeme > ADD SYSTEM, um ein weiteres
System hinzuzufugen.

Installieren der SoundTouch™-App

1. Offnen Sie auf einem Computer in Ihrem Wi-Fi-Netzwerk einen Browser und
gehen Sie zu:

http://www.Bose.com/soundtouch_app herunter.

Tipp: Wenn SoundTouch™ lhre iTunes®- oder Windows Media® Player-
Musikbibliothek wiedergeben soll, verwenden Sie den Computer,
auf dem lhre Musikbibliothek gespeichert ist.

http://www.Bose.com/soundtouch_app )

{ J

2. Laden Sie die SoundTouch™-App herunter und installieren Sie sie auf
Ihrem Computer.

Sie koénnen jetzt das System mit dem Netzwerk verbinden.

Hinweis: SchlieBen Sie erst Kabel an das System an, wenn die App Sie dazu
auffordert.
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Einrichten des Systems

Verbinden des Systems mit lhrem Wi-Fi®~-Heimnetzwerk
1. Starten Sie die App durch Doppelklicken auf das SoundTouch™-Symbol.

Beim erstmaligen Starten der Anwendung werden Sie durch die Einrichtung
des Systems in Ihrem Wi-Fi-Netzwerk gefuhrt.

Die App weist Sie an, das System zu verbinden.

2. Stellen Sie das System auf eine stabile Flache, schlieBen Sie es an eine
Netzsteckdose und an Ihren Computer an.

3. Wenn Sie von der App aufgefordert werden, schlieBen Sie den kleinen Stecker
des USB-Kabels an den Anschluss SETUP A am System an.

SoundTouch™ 30-System

4. SchlieBen Sie den anderen Stecker des USB-Kabels an einen USB-Anschluss
an Ihrem Computer an.

5. SchlieBen Sie das Netzkabel an den POWER-Anschluss am System an.

SoundTouch™ 30-System

6. SchlieBen Sie den anderen Stecker des Netzkabels in eine Netzsteckdose an.

Die App erkennt das System und weist Sie an, lhre Netzwerkberechtigungen
einzugeben.

7. Befolgen Sie die Anweisungen auf Ihrem Computer, um die Einrichtung
abzuschlieBen. Sie umfasst die Erstellung eines SoundTouch™-Kontos, die
Suche lhrer Musikbibliothek, das Anmelden bei Musikdiensten, die Erkundung
von Musik und die Personalisierung lhrer Presets.
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Verwenden des Systems

Einschalten des Systems

Driicken Sie Power Q) auf dem Tastenfeld oder auf der Fernbedienung. Auf dem
Display werden je nach Systemzustand ein Symbol, eine Meldung oder
Informationen zur aktuellen Wiedergabe angezeigt. Eine Liste der Symbole, die auf
dem Display erscheinen kénnen, finden Sie auf Seite 13.

Tipp: Sie kénnen auch eine Preset driicken oder AUX, um das System
einzuschalten.

Abrufen der Systeminformationen

An der Vorderseite des Systems werden Informationen lGber das Display und die
Wi-Fi®-Anzeige angezeigt.

¢ Display: Zeigt Meldungen und die Informationen zur aktuellen Wiedergabe an
(siehe Seite 13).

¢ Wi-Fi-Anzeige: zeigt den Wi-Fi-Status an (siehe Seite 14).

, \

Wi-Fi-Anzeige

Display

Vorderes Bedienfeld am System
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Verwenden des Systems

Meldungen auf dem Display

Das Display zeigt Systeminformationen und Symbole an. Die Anzeige kann Album
und Kinstler umfassen.

Display-Symbol Beschreibung

75 System startet
.ll
Fortschrittsdrehfeld
. Wird beim erstmaligen Einschalten angezeigt. Verweist Sie auf die
Einrichtungsanleitung
PZINY
({1 ] Internetradio wird wiedergegeben
\\174
lAI AirPlay-Modus ist aktiv
‘ Lautstérke wird eingestellt
\‘ Lautstérke ist stummgeschaltet
p Musikbibliothek wird wiedergegeben
)
AUX Aux-Modus ist aktiv
M Zum nachsten Track vorwérts springen
m Zum vorherigen Track riickwarts springen
I I Ton ist angehalten
. Ton ist gestoppt
123
456 Preset ist ausgewahlt
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Verwenden des Systems

Wi-Fi®-Anzeige

Die Wi-Fi-Anzeige an der Vorderseite des Systems zeigt den Wi-Fi-Status an.

Anzeigeaktivitat Systemzustand

Blinkt wei3 Verbindung mit dem Wi-Fi-Netzwerk wird hergestellt

Leuchtet weiB (dunkel) Energiesparmodus und mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbunden

Leuchtet weiB (hell) System ist eingeschaltet und mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbunden

Blinkt bernsteinfarben Vom Wi-Fi-Netzwerk getrennt

Gelb System befindet sich im alternativen Einrichtungsmodus (siehe
Seite 22)
Aus Netzwerk deaktiviert oder System mit Ethernet verbunden

Bedienelemente zur Systemsteuerung

Die Bedienelemente des Systems befinden sich auf dem Tastenfeld und auf der
Fernbedienung. Sie kdnnen das System auBerdem mithilfe der SoundTouch™-App
steuern (siehe Seite 15).

¢ Tastenfeld: Ermdglicht Ihnen das Einschalten des Systems, Einstellen und
Wiedergeben von Presets, Einstellen der Lautstérke und Aktivieren des Aux-Modus.

¢ Fernbedienung: Bietet Ihnen dieselben Funktionen wie das Tastenfeld plus
Zusatzfunktionen: riickwaérts springen/vorwarts springen und Wiedergabe/Pause.

ER ) Beschreibung

|
U Power: Zum Ein-/Ausschalten des Systems driicken

123 Sechs Preset-Tasten:

e Zum Einstellen einer Preset fir das, was zurzeit wiedergegeben wird,
456 gedriickt halten

e Zum Wiedergeben Preset driicken

‘ + ‘ _ Lautstarke lauter/Lautstérke leiser: Zum Erhéhen/Verringern der
Lautstarke driicken

Aux-Modus: Zur Wiedergabe von einem Gerat, das an den AUX-Anschluss|
AUX angeschlossen ist, drticken

Vorwiérts springen/Riickwérts springen: Zum Uberspringen von Tracks
m M driicken (nur Fernbedienung)

¢ Wiedergabe/Pause: Zum Wechseln zwischen Wiedergabe und

Pause driicken
[ Al e Stummschalten/Stummschaltung aufheben: Zum Stummschalten oder
zum Aufheben der Stummschaltung eines Geréts driicken, das an AUX
angeschlossen ist (nur Fernbedienung)
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Steuern des Systems mithilfe der App

Verwenden der SoundTouch™-App

Die SoundTouch™-App ist eine Softwareanwendung, mit der Sie das System
von lhrem Computer, Smartphone oder Tablet aus steuern konnen. Mithilfe
der App fungiert lhr intelligentes Gerét als umfangreiche Fernbedienung fir Ihr
SoundTouch™-System.

Mit der App kénnen Sie lhre Systemeinstellungen verwalten, lokale und globale
Internet-Radiosender erkunden, Presets einstellen und &ndern, Musik auf das
System streamen, anzeigen, was gerade wiedergegeben wird, und vieles mehr.

Sobald Sie das System mithilfe der SoundTouch™-App in Ihrem Netzwerk
eingerichtet haben, kénnen Sie Streaming-Musik nutzen und lhre Presets
personalisieren.

Hilfe erhalten

Wenn Sie weitere Informationen zur Verwendung des Systems bendtigen,
verwenden Sie Hilfetipps oder die Online-Hilfe.

Hilfetipps

Nach Abschluss der Einrichtung erscheinen Hilfetipps zur Aufgabe, die Sie
ausflhren méchten, auf dem Bildschirm. Diese Tipps zeigen lhnen, wie Sie das
System verwenden, einschlieBlich der Personalisierung Ihrer Presets.

So aktivieren Sie die Tipps

Wenn Sie die Tipps deaktiviert haben, befolgen Sie diese Anweisungen, um die
Tipps wieder zu aktiveiren.

1. Starten Sie die SoundTouch™-App und klicken Sie auf EXPLORE >
SETTINGS > Hilfetipps.

2. Schieben Sie den SHOW TIPS-Regler auf ON.

Online-Hilfe

Informationen Uber die Verwendung von SoundTouch™:
1. Klicken Sie auf EXPLORE > HELP in der App.

2. Durchsuchen Sie die Hilfethemen.

Herunterladen der App auf Ihr mobiles Gerat

Bose® bietet eine kostenlose mobile Version der SoundTouch™-App, damit Sie das
System von lhrem Smartphone oder Tablet aus steuern kénnen.

So installieren Sie die App fur Ihr Smartphone oder Tablet:
e Fir iOS-Benutzer: Laden Sie die SoundTouch™-App vom App Store herunter.

e Flr Android™-Benutzer: Laden Sie die SoundTouch™-App vom Google Play™
Store herunter.
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Steuern des Systems mithilfe der App

Steuern des Systems von einem anderen
Computer aus

Sobald Sie das SoundTouch™-System in Ihrem Wi-Fi®-Netzwerk eingerichtet haben,
koénnen Sie das System von jedem Computer im selben Netzwerk aus steuern.

1. Offnen Sie auf dem Computer, auf dem Sie das System steuern méchten,
einen Browser und gehen Sie zu:

http://www.Bose.com/soundtouch_app herunter.

2. Laden Sie die SoundTouch™-App herunter, installieren und starten Sie sie.
Der Anmeldebildschirm wird angezeigt.
Sie kdnnen sich jetzt an lhrem SoundTouch™-Konto anmelden.

16 - Deutsch



Personalisieren lhrer Presets

Funktionsweise von Presets

Sie kdnnen sechs Presets fir lhre bevorzugten Streaming-Musikdienste,
Wiedergabelisten, Kiinstler, Alben oder Songs aus lhrer Musikbibliothek
festlegen. Sie kdnnen auf lhre Musik jederzeit durch Beriihren einer Taste auf dem
SoundTouch™-System oder seiner Fernbedienung zugreifen.

Tipp: Sie kénnen auf Ihre Presets mithilfe der SoundTouch™-App auf lhrem
Computer, Smartphone oder Tablet zugreifen (siehe Seite 15).

Das miussen Sie wissen

e Sie kénnen Presets mit der App, dem Tastenfeld und der Fernbedienung
einstellen.

e Wenn die Preset-Quelle lhre iTunes- oder Ihre Windows Media Player-
Musikbibliothek ist, vergewissern Sie sich, dass der Computer, auf dem Sie lhre
Musikbibliothek speichern, eingeschaltet und mit demselben Netzwerk wie das
SoundTouch™-System verbunden ist.

¢ Sie kdnnen keine Presets von einem AirPlay-Stream oder Audiogerat einstellen,
das an AUX angeschlossen ist.

Wiedergeben einer Preset

Sobald Sie lhre Presets mithilfe der App personalisiert haben, driicken Sie ein
Preset auf dem Tastenfeld oder auf der Fernbedienung, um sie wiederzugeben.
Wenn Sie keine Presets eingestellt haben, starten Sie die App und stellen Sie lhre
Presets ein. Weitere Hinweise finden Sie im Hilfesystem in der App.

Zeigen Sie mit der Fernbedienung in Richtung System, wéhrend Sie eine Preset auf
der Fernbedienung driicken.

Musik wird auf dem System wiedergegeben. Es werden Informationen auf dem
Display angezeigt, die von der Quelle abhangen, zum Beispiel ein Symbol,
ein Song oder ein Sender. Siehe ,,Meldungen auf dem Display“ auf Seite 13.

Hinweis: Wenn keine Musik wiedergegeben wird und auf dem Display eine
Meldung erscheint, dass keine Presets zugewiesen sind, sehen Sie
unter ,Einstellen einer Presets“ auf Seite 18 nach.
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Personalisieren lhrer Presets

Einstellen einer Preset

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie eine Preset auf dem Tastenfeld oder auf
der Fernbedienung eingestellt oder gedndert wird.

Hinweis: Informationen zur Verwendung der SoundTouch™-App zum Einstellen
und Andern von Presets finden Sie ihm Hilfesystem in der App.

Preset einstellen
1. Streamen Sie mithilfe der App Musik zum System.

2. Halten Sie, wahrend die Musik wiedergegeben wird, eine Preset auf dem
Tastenfeld oder auf der Fernbedienung gedrickt (ca. 2 Sekunden lang).
———

N

Das System gibt einen Ton ab, wenn die Preset eingestellt ist. Eine Meldung
Neue Preset zugewiesen wird auf dem Display angezeigt.

Preset hinzufigen
Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Einstellen einer Preset”..
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Wiedergeben anderer Quelle

Wiedergeben von Musik von anderen Quellen

Mithilfe des SoundTouch™-Systems kénnen Sie Musik anhoren, die auf einem
Smartphone, Tablet, Computer oder einem anderen Audiogerat gespeichert ist,
indem Sie entweder ein Gerét an den AUX-Anschluss anschlieBen oder einen
AirPlay®-Stream Uber Wi-Fi® wiedergeben.

AnschlieBen eines Audiogerats an das System

Sie kdnnen den Audioausgang eines Smartphones, Tablets, Computers oder eines
anderen Audiogerédts an den AUX IN Anschluss anschlieBen. In den AUX IN-
Anschluss passt ein 3,5-mm-Stereokabelstecker (nicht im Lieferumfang enthalten).

1. SchlieBen Sie lhr Audiogerat mithilfe eines Stereokabels an den AUX IN-
Anschluss am System an.

SoundTouch™ 30-System

2. Driicken Sie AUX auf dem Tastenfeld oder auf der Fernbedienung.
3. Beginnen Sie mit der Wiedergabe von Musik auf dem Audiogerat.

Tipp: Stellen Sie die Lautstarke auf 75 Prozent des Hochstwerts ein,
um optimale Lautstérkeregelung vom System sicherzustellen.

Wiedergeben eines AirPlay-Streams von einem
kompatiblen Gerat

Wenn das SoundTouch™-System mit Ihrem Netzwerk verbunden ist, kénnen Sie Ton
von einem AirPlay-Geréat streamen, das sich im selben Wi-Fi-Netzwerk befindet.

1. Starten Sie eine Musik-App auf lhrem AirPlay-Gerat.

2. Tippen oder klicken Sie auf dem Gerat auf [A] und wéhlen Sie den Namen
des SoundTouch™-Systems (wird wahrend der Einrichtung zugewiesen).

3. Beginnen Sie mit der Wiedergabe von Musik von einer Musik-App.
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Erweiterte Funktionen

Erweiterte Bedienelemente

Ihr System bietet erweiterte Funktionen Uber eine Reihe von Tasten auf dem
Tastenfeld.

Aktualisieren der Systemsoftware

Wenn Sie kein SoundTouch™-Konto erstellt haben, missen Sie die Software
manuell aktualisieren. Um automatische Updates zu erhalten, miissen Sie ein
SoundTouch™-Konto erstellen. N&here Informationen finden Sie im Hilfesystem in
der App.

1. Driicken Sie (!), um das System einzuschalten.
2. Halten Sie auf dem Tastenfeld 4 und M— gedriickt (ca. 5 Sekunden lang).

-

Auf dem Display wird von 5 bis 1 zurlickgezahlt. Eine Fortschrittsleiste gibt
den Status an.

Eine Meldung, dass das Update abgeschlossen ist, wird auf dem Display
angezeigt.
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Erweiterte Funktionen

Deaktivieren der Wi-Fi®-Funktion

Ihr System hat eine integrierte Wi-Fi-Funktion, die die drahtlose Verbindung und
AirPlay erméglicht.

1. Driicken Sie (!), um das System einzuschalten.
2. Halten Sie auf dem Tastenfeld 3 und — gedriickt (ca. 5 Sekunden lang).

]
g

Auf dem Display wird von 5 bis 1 zurlickgezahlt und eine Meldung wie
Zum Deaktivieren der Vernetzung halten wird auf dem Display angezeigt.

Die Wi-Fi-Anzeige schaltet sich aus, wenn Wi-Fi deaktiviert ist.

Erneutes Aktivieren der Wi-Fi-Funktion
1. Driicken Sie (!), um das System einzuschalten.
2. Halten Sie auf dem Tastenfeld 3 und {— gedriickt (ca. 5 Sekunden lang).

Auf dem Display wird von 5 bis 1 zurtickgezahlt und eine Meldung wie
Zum Aktivieren der Vernetzung halten wird auf dem Display angezeigt.

Die Wi-Fi-Anzeige leuchtet, wenn Wi-Fi aktiviert ist.

Zuricksetzen des Systems

Ein Zurlicksetzen des Systems I6scht alle Quellen-, Lautstérke- und
Netzwerkeinstellungen vom System und stellt die werkseitigen
Originaleinstellungen wieder her.

1. Driicken Sie (), um das System einzuschalten.
2. Halten Sie auf dem Tastenfeld ¥ und {— gedriickt (ca. 10 Sekunden lang).

“EE
[ )=

Auf dem Display wird von 10 bis 1 zurlickgez&hlt und eine Meldung wie
Zum Wiederherstellen den werkseitigen Einstellungen driicken wird auf dem
Display angezeigt.

Das System wird neu gestartet.
3. Starten Sie die SoundTouch™-App auf Ihrem Computer und fligen Sie das
System zum Netzwerk hinzu (siehe Seite 10).
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Erweiterte Funktionen

Alternative Einrichtungsmethode

Mithilfe dieser Methode kdnnen Sie das SoundLink®-System einrichten, indem
Sie es zuerst mit dem eigenen integrierten Wi-Fi®-Netzwerk und anschlieBend mit
Ihrem Wi-Fi-Heimnetzwerk verbinden.

Hinweis: Verwenden Sie diese Methode, um |hr System als reines AirPlay-
Gerét einzurichten. Um die Vorteile von SoundTouch™ wie Streaming,
Internetradio oder Ihre Musikdienste nutzen zu kénnen, missen Sie das
System mithilfe der SoundTouch™-App zu Ihrem Wi-Fi-Heimnetzwerk
hinzufligen (siehe Seite 10).

1. Driicken Sie (), um das System einzuschalten.

2. Halten Sie auf dem Tastenfeld 2 und {— gedrickt, bis 1 erreicht ist
und eine Meldung wie alternatives Setup auf dem Display angezeigt wird
(ca. 5 Sekunden lang).

3. Aktivieren Sie auf lInrem Computer, Tablet oder Smartphone Wi-Fi und treten
Sie dem Bose® SoundTouch™ Wi-Fi Network bei.

4. Offnen Sie einen Browser und geben Sie http://192.168.1.1 in das Adressfeld ein.
Das Fenster zum Einrichten von Wi-Fi wird auf dem Bildschirm angezeigt.
5. Wabhlen Sie Ihr Wi-Fi-Heimnetzwerk aus der Dropdown-Liste.

6. Geben Sie Ihr Passwort ein (falls erforderlich) und tippen oder klicken Sie
auf Verbinden.

Das System versucht, sich mit Ihrem Wi-Fi-Heimnetzwerk zu verbinden.

Die Wi-Fi-Anzeige am System blinkt voriibergehend weiB und wechselt
zu weiBem Leuchten, sobald das System mit dem Netzwerk verbunden ist.

7. Gehen Sie auf lInrem Computer, Tablet oder Smartphone zum Wi-Fi-Bedienfeld
zurlick und treten Sie wieder lhrem Wi-Fi-Heimnetzwerk bei.

8. Sobald sich das System im Netzwerk befindet, gehen Sie folgendermaBen vor,
um die Einrichtung abzuschlieBen:

A. Laden Sie die SoundTouch™-App herunter und starten Sie sie.

B. Wahlen Sie auf dem Bildschirm SOUNDTOUCH™ SYSTEM SETUP die
folgende Option:

IT IS ALREADY ON MY NETWORK

Hinweis: Weitere Informationen zur Einrichtungen finden Sie unter
sInstallieren der SoundTouch™-App*“ auf Seite 10.
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Pﬂege und Wartung

Hinzufugen eines Wi-Fi*-Netzwerks

Wenn sich lhre Netzwerkinformationen geandert haben oder Sie lhr System mit einem
anderen Netzwerk verbinden mdchten, missen Sie die neuen Netzwerkinformationen
in der App hinzufligen und sich dann mit dem System verbinden.

1. Starten Sie die SoundTouch™-App.

Klicken Sie auf EXPLORE > SETTINGS > Systeme.
Wahlen Sie das System aus.

Klicken Sie auf CONNECT TO A WI-FI NETWORK.
Befolgen Sie die Anweisungen auf Ihrem Computer.

o » 0D

Fehlerbehebung

Weitere Hinweise zur Fehlerbehebung finden Sie im Hilfesystem in der
SoundTouch™-App.

Netzwerkeinrichtung | ® Vergewissern Sie sich, ob der Netzwerkname und das Passwort
kann nicht richtig sind.

abgeschlossen e Vergewissern Sie sich, dass der Netzwerkdienst verfiigbar ist und dass
werden das System und der Computer sich im selben Netzwerk befinden.

e Stellen Sie das System n&her zum drahtlosen Router oder Access Point.
e Stoppen Sie andere Audio- oder Video-Streaming-Anwendungen.

e SchlieBen Sie die App, trennen Sie alle Kabel und beginnen Sie das
Einrichten erneut.

Verbindung mit e Wenn sich lhre Netzwerkinformationen gedndert haben oder Sie Ihr
dem Netzwerk System mit einem anderen Netzwerk verbinden mdchten, sehen Sie
nicht mdéglich unter ,Hinzufligen eines Wi-Fi®-Netzwerks“ nach.

e Versuchen Sie, sich mithilfe eines Ethernet-Kabels mit dem Netzwerk
zu verbinden.

Unterbrochener oder | e Stellen Sie das System von mdglichen Stérquellen weg (Mikrowellen,
kein Ton kabellose Telefone usw.).

e Stoppen Sie andere Audio- oder Video-Streaming-Anwendungen.

e Vergewissern Sie sich, dass das System eingeschaltet und mit
demselben Netzwerk verbunden ist, wie der Computer.

e Stellen Sie die Audioquelle naher zum drahtlosen Router oder
Access Point.

e \ergewissern Sie sich, dass der Ton nicht stummgeschaltet oder

zu leise ist.
e Trennen Sie das Netzkabel und schlieBen Sie es nach einer Minute
wieder an.
AirPlay-Stream ist e Vergewissern Sie sich, dass das System und das AirPlay-Gerat mit
nicht zu héren demselben Netzwerk verbunden sind.

e \ergewissern Sie sich, dass AirPlay wiedergegeben wird; erhdhen Sie
die Lautstarke.

e Vergewissern Sie sich, dass das System im AirPlay-Meni des Geréts
ausgewahlt ist.

e Stellen Sie das AirPlay-Gerat von mdglichen Stérquellen weg und
néher zum drahtlosen Router oder Access Point.

Hinweis: Die Nahe des AirPlay-Gerats zum System ist nicht wichtig,

sondern nur die zum drahtlosen Router oder Access Point.
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Pﬂe;_ge und Wartung

Reinigung

Wischen Sie zum Reinigen die AuBenseite des SoundTouch™-Systems mit einem
weichen, trockenen Tuch ab. Das Gitter am System kénnen Sie vorsichtig mit
einem Staubsauger reinigen.

¢ Verwenden Sie KEINE Lésungsmittel, andere Chemikalien oder Sprays.
e Auf KEINEN Fall diirfen Feuchtigkeit oder Gegensténde ins Innere gelangen.

Austauschen der Fernbedienungsbatterie

WARNUNG:

Bewahren Sie neue und verbrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Die Batterie darf nicht verschluckt werden. Es besteht die Gefahr von Veratzungen. Die
mit diesem Produkt mitgelieferte Fernbedienungsbatterie enthélt eine Knopfzellenbatterie.
Wenn eine Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann dies in nur 2 Stunden zu schweren
inneren Veratzungen und zum Tod fiihren. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das
Batteriefach nicht richtig schlieBt. Wenn Sie vermuten, dass die Batterie verschluckt

oder auf andere Weise in den Kdrper gelangt ist, sollten Sie umgehend einen Arzt
aufsuchen. Sie kann explodieren oder ein Feuer oder Verdtzungen verursachen, wenn

sie nicht richtig ausgetauscht oder falsch behandelt wird. Versuchen Sie nicht, die
Batterie wiederaufzuladen, auseinander zu nehmen, auf eine Temperatur von tber 100° C
zu erhitzen oder zu verbrennen. Verwenden Sie nur zugelassene (z.B. UL) 3-Volt-Lithium-
Batterien CR2032 oder DL2032. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort.

1. Drehen Sie die Batterieabdeckung mit einer Miinze gegen den Uhrzeigersinn.

2. Entfernen Sie die Abdeckung. Legen Sie eine neue Batterie mit der flachen
Seite nach oben ein. Beachten Sie dabei das Plus-Zeichen.

?

3. Setzen Sie die Abdeckung wieder ein und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn,
bis sie einrastet.

24 - Deutsch



Pﬂege und Wartung

Kundendienst

Wenn Sie zusétzliche Hilfe bendtigen, wenden Sie sich an den Bose®-
Kundendienst. Eine Liste mit Adressen und Telefonnummern ist im Lieferumfang
des SoundTouch™-Systems enthalten.

Eingeschrankte Garantie

Auf das SoundTouch™-System wird eine eingeschrénkte Garantie

gewahrt. Einzelheiten zu den Garantiebedingungen finden Sie auf der
Produktregistrierungskarte, die Sie mit dem Produkt erhalten haben. Auf der Karte
ist beschrieben, wie Sie Garantieservice erhalten und Ihr Produkt registrieren.

Ihre eingeschrankte Garantie ist jedoch unabhéngig von der Registrierung guiltig.

Technische Daten

SoundTouch™ 30-System
Abmessungen: 24,7cm“x43,5cm“x18,1cm,, (HxBxT)
Gewicht: 8,39 kg

Eingangsnennleistung:  ysa/Kanada: 100 - 120 V~U 50/60 Hz, 150 W
International: 220 - 240 VU 50/60 Hz, 150 W

SoundTouch™ 20-System
Abmessungen: 18,8cmx31,4cmx10,4cm (HxBxT)
Gewicht: 3,18 kg

Eingangsnennleistung: USA/Kanada/
International: 100 - 240 V~U 50/60 Hz, 90 W
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